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An Coimisitin um Chaidreamh san Ait Oibre — Treoirlinte maidir le Mionnai agus Dearbhaisc - Iil

1 Culra:
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1.2

2021

Sa chas Zalewski in aghaidh an Oifigigh Bhreithnithe agus Daoine Eile (Zalewski v.
Adjudication Officer & Ors),* dhearbhaigh an Chuirt Uachtarach d’aon ghuth nar thainig
an easpa fordla d’Oifigeach Breithnithe mionn né dearbhasc a riar agus an easpa
féidearthachta pionds a ghearradh i ngeall ar fhianaise bhréagach a thabhairt, le
Bunreacht na hEireann. Tugadh an tAcht um Chaidreamh san Ait Oibre (Foralacha
llighnéitheacha), 20212 isteach ina dhiaidh sin chun dul i ngleic leis na heasnhaimh seo.
Sa mhullach ar an Acht um focaiochtai lomarcaiochta, 1967 agus an tAcht um
Chaidreamh san Ait Oibre, 2015, leagtar amach san Acht um Chaidreamh san Ait Oibre
(Fordlacha lighnéitheacha), 2021 ceisteanna éagsula a bhaineann le tabhairt faoi
Bhreithnithe roimh an gCoimisiiin um Chaidreamh san Ait Oibre. T4 na treoirlinte seo in
ainm is cur leis an reachtaiocht thuasluaite agus ni chuirtear iad ina hionad. | gcas
coimhlinte, tabharfar forlamhas don reachtaiocht, seachas do na treoirlinte seo.

Ni bhaineann na treoirlinte seo ach le Breithnithe ina mbionn riar an chirt i gceist agus
ni bhaineann siad le diospéidi a chuirtear faoi bhraid an CCAO faoin Acht Caidrimh
Thionscail, 1969.

2  Sainmhiniu:

2.1

Ta na brionna seo a leanas ag na téarmai seo a leanas sna treoirlinte seo:

Ciallaionn “Breithnit” gearan a atreoraitear le haghaidh éisteachta roimh an CCAO de bhun alt 41
den Acht um Chaidreamh san Ait Oibre, 2015 né de bhun achtachain ghaolmhara.

112021] IESC 24.

2 | ena leasaitear, i measc rudai eile, an tAcht um Chaidreamh san Ait Oibre, 2015; an tAcht um focaiochtai
lomarcaiochta, 1967; an tAcht um Dhifhostd Eagdérach, 1977; an tAcht um Chosaint Fostaithe
(Décmhainneacht Fostéiri), 1984; an tAcht um Chomhionannas Fostaiochta, 1998; agus an tAcht um Stadas
Comhionann, 2000.



Ciallaionn “Oifigeach Breithnithe” duine a cheaptar faoi alt 40 den Acht um Chaidreamh san Ait

Oibre, 2015.

Ciallaionn “Finné” duine a thugann fianaise, tri mhionn né tri dhearbhasc san direamh, roimh an
gCoimisitin um Chaidreamh san Ait Oibre.

Ciallaionn “an CCAO” an Coimisiin um Chaidreamh san Ait Oibre.

Eolas d’Fhinnéithe:

3.1 Ta an t-eolas seo a leanas ceaptha cabhru le Finnéithe an méid ar cheart déibh suil a
bheith leis a bheith ar eolas acu agus aon socruithe riachtanacha a dhéanamh roimh
éisteacht:

(a)

(f)

(h)

Ba cheart go dtiocfadh finnéithe i [athair, n6 go logalfaidis isteach, luath go leor
don éisteacht sceidealaithe;

nuair a thagann siad i lathair d’éisteacht fhisiciuil, ba cheart ddibh failtii a chur
ar an eolas go bhfuil siad i [athair, agus nior cheart ddibh labhairt le Finnéithe
eile faoin gcds roimh an éisteacht nd i rith na héisteachta;

i gcds éisteacht chianda, ba cheart doéibh iad féin a chur in aithne don Oifigeach
Breithnithe, agus nior cheart doéibh labhairt le Finnéithe eile faoin gcas roimh an
éisteacht nd i rith na héisteachta;

ba cheart déibh an CCAO a chur ar an eolas roimh ré ma theastaionn ateangaire
uathu;

b’fhéidir go mbeidh orthu mionn a thabhairt né dearbhasc a dhéanamh agus ba
cheart déibh an CCAO a chur ar an eolas mdas mian leo a leabhar naofa féin a
Usaid, no leabhar naofa a Usaid nach an Sean-Tiomna, an Tiomna Nua na an
Coéran é;

nuair a chuirtear an éisteacht ar siul go cianda, ba cheart go mbeadh a leabhar
naofa féin réidh ag an bhFinné san dit éna bhfuil diailit isteach 4 dhéanamh acu,
nd mar rogha air sin, is féidir leo tagairt a dhéanamh do riomhleabhar cui;

ba cheart déibh an CCAO a chur ar an eolas ar aon riachtanais speisialta eile nd
ar aon riachtanais a d’fhéadfadh bheith acu a bhaineann le freastal ar mar
Fhinné; agus

td aon riachtanais maidir le Iéirmhinid, an mionn, né riachtanais speisialta le cur
in iul don CCAO 10 I3 oibre roimh dhata an Bhreithnithe.
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Sula gCuirfear Tus le Scrudu Finné:

4.1  Sula gcuirfear tus le scrddu Finné, is féidir leis an Oifigeach Breithnithe na rudai seo a
leanas a dhéanamh:

Ateangairi:

(a)

(b)

(d)

(f)

lad féin a chur in aithne agus a mhinid don Fhinné conas a leanfar ar aghaidh
lena scrudu;

a mhinid don Fhinné nach mér déibh mionn a thabhairt né dearbhasc a
dhéanamh os comhair na bpairtithe sula gcuireann siad fianaise ar fail (féach
sonrai breise thios);

a chinntid go dtuigeann an Finné, ma bhionn aon fhadhbanna acu labhairt i
mBéarla né cumarsaid a dhéanamh trid an ateangaire a sholathraitear, gur
cheart déibh an tOifigeach Breithnithe a chur ar an eolas;

an Finné a chur ar an eolas gur féidir leo am a ghlacadh le ceisteanna a
fhreagairt, agus gur ga déibh an tOifigeach Breithnithe a chur ar an eolas mura
dtuigeann siad aon cheist;

a mhinid don Fhinné gur féidir leo sosanna a ghlacadh, agus ma theastaionn sos
uathu, ar chuis ar bith, is ga déibh an tOifigeach Breithnithe a chur ar an eolas;
agus

a mheabhru d’Fhinnéithe, nuair a ghlactar sos fad a bhionn croscheistitu &
dhéanamh orthu, nach gceadaitear ddibh a bhfianaise a phlé lena n-ionadai né
le duine ar bith eile sula n-ationdlfar an éisteacht.

5.1 Mads g3, ba cheart ateangaire a sholathar d’Fhinné ar féidir leis/Iéi a chinntit go ndéantar
cumarsadid chui idir an Finné, an tOifigeach Breithnithe agus aon rannphdirti eile ag an
mBreithnid.

5.2 Ma thagann buarthai anios maidir le héifeachtacht agus oiriinacht an ateangaire,
cuirfidh an tOifigeach Breithnithe stop leis an mBreithnid chun an cheist a shoiléiriu
agus, mas ga, cuirfidh siad an Breithniu ar athla go dti data nios déanai.

5.3  Nuair a chloiseann an tOifigeach Breithnithe fianaise faoi mhionn né tri dhearbhasc tri
ateangaire, ba cheart an t-ateangaire a ordd mionn an ateangaire a thabhairt né
dearbhasc ateangaire a dhéanamh. Leagtar amach na foirmeacha cui de mhionn agus
de dhearbhasc san aguisin leis na treoirlinte seo. Féach an mhir seo a leanas chun teacht
ar eolas breise faoi mhionnai agus faoi dhearbhaisc.

Mionn / Dearbhasc:



6.1

6.2

Is féidir leis an Oifigeach Breithnithe fianaise a ghlacadh faoi mhionn né faoi
dhearbhasc.?

Nil ar leanai faoi 14 bliana d’aois agus ar dhaoine atd “faoi mhichumas meabhrach” ata
nios sine na 14 bliana d’aois mion a thabhairt na dearbhasc a dhéanamh.*

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

Bionn mionn né dearbhasc baili a fhad agus go dtuigeann an finné sollintacht na
hdcaide agus an oibleagdid bhreise mhoralta atd orthu an fhirinne a insint, a thagann
anios sa chas.

Ba cheart go mineodh an tOifigeach Breithnithe don Fhinné go mbaineann tdbhacht
reiligiinach le mionn agus nach mbaineann an tdbhacht sin le dearbhasc, agus go
ndéanfar fianaise an Fhinné a bhreithnit ar an mbealach céanna cibé acu ma thugtar an
fhianaise faoi mhionn né tri dhearbhasc.

Is féidir dearbhasc a riar nuair a chuireann an Finné in aghaidh mionn a thabhairt, cibé
acu mar gheall nach bhfuil aon chreideambh reiligiinach acu né mar gheall nach dtagann
sé lena gcreideambh reiligiinach.®

Ba cheart go mineodh an tQifigeach Breithnithe don Fhinné go ngeallann an Finné, tri
mhionn a thabhairt né dearbhasc a dhéanamh, an fhirinne a insint, agus gur cion coiriuil
é fianaise bhréagach a thabhairt i ndiaidh an gealltanas sin a thabhairt ar féidir
priostinacht agus/nd finedil a ghearradh air/uirthi mar phionés.

Ba cheart go mineodh an tOifigeach Breithnithe don Fhinné, ma ghlacann siad sos né
ma chuirtear an Breithniu ar athla fad a bhionn fianaise a tabhairt acu, go leanann siad
de bheith faoi mhionn né faoi dhearbhasc, nuair is infheidhme. Ma d’éag méid
suntasach ama, afach, is féidir an mionn né dearbhasc a riar aris.

Chun criocha go dtugann an Finné mionn né go ndéanann sé/si dearbhasc, ba cheart
don Oifigeach Breithnithe an fhoclaiocht a sholdthar don Fhinné cibé acu tri na frasai a
Iéamh amach nach mér déibh a rd né tri charta a sholathar ar a bhfuil an mionn né an

3 An tAcht um Chaidreamh san Ait Oibre (Foralacha llghnéitheacha), 2021 lena leasaitear an tAcht um
Chaidreamh san Ait Oibre, 2015, alt 41.12A; an tAcht um Dhifhostl Eagdrach, 1977, alt 8(14); an tAcht um
Chosaint Fostaithe (Docmhainneacht Fostdiri), 1984, alt 9(4A); an tAcht um Chomhionannas Fostaiochta,
1998, alt 79(8); agus an tAcht um Staddas Comhionann, 2000, alt 25(2B); an tAcht Pinsean, 1990; agus an tAcht
um focaiochtai lomarcaiochta, 1967, alt 39(17).

4 Acht na Leanai, 1997, alt 28(1) agus alt 28(3) - baineann seo le himeachtai sibhialta ina mbionn riar an chirt i
gceist, go gineardlta. Chun criocha Acht na Leanai, 1997, déantar plé nios mionsonraithe ar “michumas
meabhrach” ag alt 20 mar “michumas meabhrach atd chomh tromchuiseach sin nach féidir go réasunta leis

5 Oaths Act, 1888., alt 1.



dearbhasc cui, ar cheart don Fhinné a Iéamh. Leagtar amach na foirmeacha cui de
mhionn agus de dhearbhasc san aguisin leis na treoirlinte seo.

6.9 Bacheart don Fhinné a leabhar naofa féin a thabhairt leo chuig an mBreithnid. Is féidir
cdipeanna den Sean-Tiomna, den Tiomna Nua agus den Chdéran a chur ar fail ag an
mBreithnil. Ba cheart leabhair naofa airithe, ar nds an Chérain, a choimead i a mala/i
mbosca ag gach trath agus ba cheart doibh a clidaithe ag gach trath, seachas nuair a
bhionn siad ldimhseail ag an bhFinné.

6.10 Nuair a chuirtear an Breithniu ar siul go cianda, ba cheart go mbeadh a leabhar naofa
féin réidh ag an bhFinné san ait dna bhfuil diailit isteach &8 dhéanamh acu, né mar rogha
air sin, is féidir leo tagairt a dhéanamh do riomhleabhar cui.®

an duine maireachtdil go neamhspledch”. (Aistriichan Neamhoifigitil) Ba cheart aird a thabhairt freisin ar an
Acht um Stadas Comhionann, 2000, ar Choinbhinsiin na NA ar Chearta Daoine faoi Mhichumas agus ar
fhorbairti a thainig ar an reachtaiocht um chumas meabhrach fad a chuirtear tus leis na codanna eile den
Acht um Chinnteoireacht Chuidithe (Cumas), 2015.

7  Finné a Scrudu:

7.1 Isféidir le finnéithe fianaise a thabhairt agus is féidir iad a chroscheistiu.

7.2 Is féidir leis an Oifigeach Breithnithe scrddd Finné a chiorrd a measann siad ata
athraiteach né neamhabhartha agus is féidir leo croscheistil a chiorrd a cheapann siad
ata leatromach.

7.3 Is féidir leis an Oifigeach Breithnithe ceisteanna a chur ar Fhinné ar mhaithe le haon
chuid neamhiomldn né dhoiléir da bhfianaise a shoiléirid.

6 Alt 31(1) den Acht um an DIi Sibhialta agus an Dli Coiritil (Foralacha lighnéitheacha), 2020
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Aguisin - Leaganacha Mionnai agus Dearbhaisc

Finné - Mionnai:

An Mionn Criostai — Tabhair Mionn ar an Tiomna Nua:

Finné: Mionnaim, (ainm an fhinné), do Dhia Uilechumhachtach gurb éard a bheidh san fhianaise a
bhéarfaidh mé don Choimisiiin um Chaidreamh san Ait Oibre sa chas seo an fhirinne, an fhirinne iomlan
agus an fhirinne ghlan.

An Mionn Giudach — Tabhair Mionn ar an Sean-Tiomna:

Finné: Mionnaim, (ainm an fhinné), do Dhia Uilechumhachtach gurb éard a bheidh san fhianaise a
bhéarfaidh mé don Choimisitin um Chaidreamh san Ait Oibre sa chds seo an fhirinne, an fhirinne iomldn
agus an fhirinne ghlan.

An Mionn loslamach — Tabhair Mionn ar an gCoéran (ata cludaithe ag éadach):

Finné: Mionnaim, (ainm an fhinné), do Allah gurb éard a bheidh san fhianaise a bhéarfaidh mé don
Choimisiin um Chaidreamh san Ait Oibre sa chas seo an fhirinne, an fhirinne iomlan agus an fhirinne
ghlan.

Mionn Eile — Tabhair Mionn ar leabhar naofa:

Finné: Mionnaim, (ainm an fhinné), do (ainm an Dia) gurb éard a bheidh san fhianaise a bhéarfaidh mé
don Choimisitin um Chaidreamh san Ait Oibre sa chds seo an fhirinne, an fhirinne iomlan agus an
fhirinne ghlan.

Finné - Dearbhasc:

Finné: Dearbhaim agus dearbhascaim, (ainm an fhinné), go solliinta, go diongbhailte agus go firinneach
gurb éard a bheidh san fhianaise a bhéarfaidh mé don Choimisitin um Chaidreamh san Ait Oibre an
fhirinne, an fhirinne iomlan agus an fhirinne ghlan.

Ateangaire - Mionn:

Mionnaim, (ainm), do Dhia Uilechumhachtach (né ainm Dia eile, mas infheidhme) go ndéanfaidh mé
ateangaireacht mhaith agus fhirinneach don Choimisitin um Chaidreamh san Ait Oibre ar gach ceist
agus ar gach rud ar a mbeidh orm ateangaireacht a dhéanamh a fheabhas agus is féidir liom agus a
fheabhas agus a thuigim.

Ateangaire - Dearbhasc:

Dearbhaim, (ainm), go sollinta go ndéanfaidh mé ateangaireacht mhaith agus fhirinneach don
Choimisiin um Chaidreamh san Ait Oibre ar gach ceist agus ar gach rud ar a mbeidh orm ateangaireacht
a dhéanamh a fheabhas agus is féidir liom agus a fheabhas agus a thuigim.



An tAthra:



Mionnaim do Dhia Uilechumhachtach gurb éard a bheidh san fhianaise a bhéarfaidh mé don Bhinse sa
chés seo an fhirinne, an fhirinne iomlan agus an fhirinne ghlan.”




7 Translation: | swear by Almighty God that my evidence to the Tribunal in this case shall be the truth, the
whole truth and nothing but the truth.



